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See the notice on TED website

441572-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços a empresas: direito, comercialização, consultoria, recrutamento, 
impressão e segurança – Bundesstadt Bonn - Arbeitnehmerüberlassung für das Theater Bonn 
(Rahmenvereinbarung)
OJ S 121/2026 26/06/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Correio eletrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Bundesstadt Bonn - Arbeitnehmerüberlassung für das Theater Bonn 
(Rahmenvereinbarung)
Descrição: Arbeitnehmerüberlassung für das Theater Bonn (Rahmenvereinbarung). Das 
Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen Verlängerung 
mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Identificador do procedimento: 382c3a7b-11a0-42da-bf5c-832b79350301
Identificador interno: BN-2026-01888
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 150 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/441572-2026
mailto:referatvergabedienste@bonn.de
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Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXTSYYDYT7QWTXVG# Sämtliche 
Vergabeunterlagen stellen wir ausschließlich über das Portal Vergabemarktplatz Rheinland 
kostenlos zur Verfügung, eine postalische oder elektronische Versendung erfolgt nicht. 
Bieterfragen werden unter Wahrung der Anonymität des Fragestellers über den 
Kommunikationsbereich des Verfahrens im o.g. Portal für alle Teilnehmer beantwortet. 
Bieterfragen sind ausschließlich über diesen Kommunikationsweg einzureichen. Ausführliche 
Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur Elektronischen 
Angebotsabgabe über das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter 

 Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen https://support.cosinex.de/
Angebotes können Sie zudem aus dem gleichnamigen Dokument in den Vergabeunterlagen 
entnehmen.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 9
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 9

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: § 123 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: § 123 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 GWB
Fraude: § 123 GWB
Corrupção: § 123 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: § 123 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: § 123 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: § 124 
GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: § 124 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: § 124 GWB
Insolvência: § 124 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: § 124 GWB
Atividades suspensas: § 122 GWB
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: § 124 GWB
Falta profissional grave: § 124 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: § 
124 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: § 124 
GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: § 124 
GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: § 124 GWB

https://support.cosinex.de/
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Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: § 124 
GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Anlagenmechanikerin / Anlagenmechaniker
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
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Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
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Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Elektrikerin / Elektriker
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 2
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
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Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
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Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Objektbetreuerin / Objektbetreuer, Haustechnikerin / Haustechniker, Hauswart.
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
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Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
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Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
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Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0004
Título: Fachkräfte für Veranstaltungstechnik
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 4

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
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Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens
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Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
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Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0005
Título: Stagehand / Bühnenhelferin / Bühnenhelfer
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 5

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
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Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0006
Título: Technische Assistentin / Technischer Assistent
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 6

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
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Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
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Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0007
Título: Technikerin / Techniker ohne Ausbildung oder besondere Qualifizierungen
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 7
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5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
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Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
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Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0008
Título: Bühnenmeisterin / Bühnenmeister
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkungen
Identificador interno: 8

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
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Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
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Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
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Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

5.1.  Lote: LOT-0009
Título: Beleuchtungsmeisterin / Beleuchtungsmeister
Descrição: siehe Leistungsbeschreibung und Allg. Vorbemerkgungen
Identificador interno: 9

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 79000000 Serviços a empresas: direito, comercialização, 
consultoria, recrutamento, impressão e segurança
Classificação adicional (cpv): 79600000 Serviços de recrutamento, 79620000 Serviços de 
fornecimento de pessoal, inclusive temporário, 79630000 Serviços relacionados com o 
pessoal excepto serviços de colocação e fornecimento de pessoal

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Am Boeselagerhof 1  
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2027

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 3
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Mais informações sobre renovações: Rahmenvereinbarung über Zeitarbeit für 
unterschiedliche Berufsgruppen voraussichtlich ab dem 01.10.2026 für 12 Monate mit der 
Option der dreimaligen Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# 
Der Höchstwert (= Netto) bei den Details zur Rahmenvereinbarung bezieht sich auf 1 Jahr.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Das Theater der Bundesstadt Bonn beabsichtigt, eine Rahmenvereinbarung über 
Zeitarbeit für unterschiedliche Berufsgruppen für 12 Monate mit der Option der dreimaligen 
Verlängerung mit mehreren Wirtschaftsteilnehmern abzuschließen.
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: - Bei der Berechnung des Stundenverrechnungssatzes ist als Basis der 
Tarifverträge des Gesamtverbandes der Personaldienstleister (GVP) und der DGB-
Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026, das Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen 
(TVgG - NRW) vom 22.03.2018 und das Arbeitnehmerüberlassungsgesetz - AÜG vom 
21.02.2017 mit Wir-kung ab 01.04.2017 anzusetzen. - Es gelten die Bestimmungen für Nacht-, 
Sonn- und Feiertagszuschläge der Tarifverträge des Gesamtverbandes der 
Personaldienstleister (GVP) und der DGB-Tarifgemeinschaft vom 1.1.2026. Lohngleitklausel 
Der Verleiher ist verpflichtet, das von ihm eingesetzte festangestellte Zeitarbeitspersonal 
mindestens nach den geltenden gesetzlichen Bestimmungen zu entlohnen. So besteht z.B. 
die Pflicht, die gesetzlich vorgeschriebenen Beiträge zur Sozialversicherung für das jeweilige 
Beschäftigungsverhältnis abzuführen.
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): 
Referenzen zur Arbeitnehmerüberlassung der letzten 5 Jahre (2021-2026) insbesondere im 
Bereich der Bühnentechnik und Erfahrungen im Theaterbetrieb

Critério: Qualificações educacionais e profissionais relevantes
Descrição do critério de seleção: Berufs- / Studiennachweise (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-
EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Studiennachweise und Bescheinigungen über 
die berufliche Befähigung des Dienstleisters oder Unternehmers und/oder der Führungskräfte 
des Unternehmens
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Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Berufsregister; Handwerksrolle, Handelsregister, IHK (UVgO, 
VgV) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über die Eintragung in das 
Berufsregister (Handelsregister, Handwerksrolle, IHK) ihres Sitzes oder Wohnsitzes oder 
Nachweis der erlaubten Berufsausübung auf andere Weise oder eine begründende Erklärung 
zu keiner Eintragung in einem der Register verpflichtet zu sein

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Haftpflichtversicherung (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) 
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe über eine bestehende angemessene 
Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung (mindestens 5 Mio. EUR), oder Erklärung, im 
Falle der Beauftragung eine solche abzuschließen und nachzuweisen.

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Jahresabschlüsse (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Vorlage von Jahresabschlüssen, falls deren 
Veröffentlichung in dem Land, in dem das Unternehmen ansässig ist, gesetzlich 
vorgeschrieben ist. Zusätzlich werden ggf. weitere Informationen, zum Beispiel über das 
Verhältnis zwischen Vermögen und Verbindlichkeiten in den Jahresabschlüssen, verlangt. Die 
Methoden und Kriterien für die Berücksichtigung weiterer Informationen werden in den 
Vergabeunterlagen spezifiziert

Critério: Gestão da cadeia de fornecimento
Descrição do critério de seleção: Lieferkettenmanagement- und -überwachungssysteme 
(UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklärung): Angabe des 
Lieferkettenmanagement- und -überwachungssystems, das dem Unternehmen zur 
Vertragserfüllung zur Verfügung steht

Critério: Faturamento anual específico
Descrição do critério de seleção: Mindestumsatz (UVgO, VgV, VOB/A, VOB/A-EU) (Mit dem 
Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Es wird ein Mindestjahresumsatz, 
einschließlich eines bestimmten Mindestjahresumsatzes in dem Tätigkeitsbereich des 
Auftrags in Höhe von ................... gefordert.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXTSYYDYT7QWTXVG
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXTSYYDYT7QWTXVG
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Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Keine
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Angebot ** Mittels Eigenerklärung: - Sanktionspaket 523 (VgV, VOB-EU): Bitte das Dokument 
"523 EU Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU" verwenden.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Condições financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Informações sobre os prazos de recurso: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird 
auf §§ 160 und 161 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) verwiesen. § 
160 GWB - Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 
öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
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Satz 2 bleibt unberührt. § 161 GWB - Form, Inhalt (1) 1Der Antrag ist schriftlich bei der 
Vergabekammer einzureichen und unverzüglich zu begründen. 2Er soll ein bestimmtes 
Begehren enthalten. 3Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewöhnlichen Aufenthalt, Sitz 
oder Geschäftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen 
Empfangsbevollmächtigten im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die 
Begründung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundesstadt Bonn - Referat Vergabedienste
Número de registo: 05314-31001-65
Endereço postal: Bertha-von-Suttner-Platz 2-4
Cidade: Bonn
Código postal: 53111
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: referatvergabedienste@bonn.de
Telefone: +49 228772600
Endereço Internet: http://www.bonn.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Westfalen
Correio eletrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 251-411-0
Fax: +49 251-411-2165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales
/vergabekammer-westfalen
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

mailto:referatvergabedienste@bonn.de
http://www.bonn.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
fbd3d2d2-dc7d-4d99-8bcc-d086624243cc-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Stelle für Nachprüfungsverfahren / Vergabekammer (§ 156 GWB) und Stelle, bei der 
Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erhältlich sind Bezeichnung: 
Vergabekammer Rheinland Postanschrift: Zeughausstraße 2-10 PLZ / Ort: 50667 Köln Land: 
Deutschland NUTS-Code: DEA23 Nationale Identifikationsnummer: DE812110859 
Kontaktstelle: Vergabebekammer Rheinland Telefon: +49 221-147-3116 Fax: + 49 221-147-
2889 E-Mail:  Hauptadresse (URL): vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de http://www.bezreg-

 geändert in: Bezeichnung: Vergabekammer Westfalen Postanschrift: Albrecht-koeln.nrw.de
Thaer-Straße 9 PLZ / Ort: 48147 Münster Land: Deutschland NUTS-Code: DEA33 Nationale 
Identifikationsnummer: 05515-03004-07 Kontaktstelle: Vergabekammer Westfalen Telefon: + 
49 251-411-0 Fax: ü+49 251-411-2165 E-Mail:  vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Hauptadresse (URL): https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-
kommunales/vergabekammer-westfalen

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE
Descrição das alterações: Stelle für Nachprüfungsverfahren / Vergabekammer (§ 156 GWB) 
und Stelle, bei der Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erhältlich sind 
Bezeichnung: Vergabekammer Rheinland Postanschrift: Zeughausstraße 2-10 PLZ / Ort: 
50667 Köln Land: Deutschland NUTS-Code: DEA23 Nationale Identifikationsnummer: 
DE812110859 Kontaktstelle: Vergabebekammer Rheinland Telefon: +49 221-147-3116 Fax: + 
49 221-147-2889 E-Mail:  Hauptadresse (URL): vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de

 geändert in: Bezeichnung: Vergabekammer Westfalen http://www.bezreg-koeln.nrw.de
Postanschrift: Albrecht-Thaer-Straße 9 PLZ / Ort: 48147 Münster Land: Deutschland NUTS-
Code: DEA33 Nationale Identifikationsnummer: 05515-03004-07 Kontaktstelle: 

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
mailto:vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
mailto:vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
http://www.bezreg-koeln.nrw.de
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Vergabekammer Westfalen Telefon: + 49 251-411-0 Fax: ü+49 251-411-2165 E-Mail: 
 Hauptadresse (URL): vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de https://www.bezreg-

muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
Os documentos do concurso foram alterados em: 25/06/2026

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 57772054-080a-4014-8acc-26dcaeb9bc91  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 25/06/2026 11:32:29 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 441572-2026
N.º de edição do JO S: 121/2026
Data de publicação: 26/06/2026

mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
https://www.bezreg-muenster.de/themen/wirtschaft-kultur-und-kommunales/vergabekammer-westfalen
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